KSTS AT /24

DOHODA VLASTNIKU PROVOZNE SOUVISEJiCiCH vODOVODU

1) Maéstys Novy Rychnov
Se sidlem Novy Rychnov &. p. 87, 394 04 Novy Rychnov
Identifika&nf &islo: 00248738
Zastoupeny Ivou Reichovou - starostkou

(dale téZ jako NR (obec Novy Rychnov))

2) Maésto Pelhfimov
Se sidlem nameésti Masarykovo namésti &. p. 1, 393 01 Pelhfimov
Identifikaéni &islo: 00248801
Zastoupené Ladislavem Medem - starostou a Ing. Josefem Kochem - mistostarostou

(dale téz jako P (obec Pelhfimov))

Strany této dohody spolené téZ oznafovany jako ,U&astnici dohody* nebo jednotlivé ,aéastnik
dohody*.

Ugastnici dohody uzavirajli ve smyslu § 8, odst. 3 zakona & 274/2001 Sb., o vodovodech
akanalizacich pro vefejnou potfebu a o zmén& nékterych zékonl (z&kon o vodovodech a
kanalizacich), ve znéni pozdé&jSich pfedpist, s cllem zajistit kvalitni a plynulé provozovani provozné
souvisejlcich vodoved( v jejich viastnictvi, tuto dohodu:

Preambule

Utelem této dohody je splnéni zakonné povinnosti u&astniku dohody jako viastnikl provozné
souvisejicich vodovodt upravit sva vzajemna prava a povinnosti.

1.
Viastnictvi vodovodu

1.1. NR je vlastnikem vodohospodarského majetku zajistujiciho bezpetnou a plynulou dodavku pitné
vody pro obec/region: obec S&zava. Soutast! tohoto majetku je i vodovod pro vefejnou potfebu ICME
6110-746215-00248738-1/2 specifikovany v pfiloze €. 1 této dohody (déle té2 vodovod A).

1.2. P je viastnikem vodohospodafského majetku zajistujiciho bezpetnou a plynulou dodavku pitné
vody pro obec/region: Pelhfimov a jeho mistni ¢asti. Soudasti tohoto majetku je i vodoved pro
vefejnou pottebu ICME 6110-718912-00248801-1/2 specifikovany v piiloze &. 1 této dohody. Dale je
viastnikem vodovodniho potrubi, které je na tento vodovod napojeno v pramenné jimce PJ1
pramenisté Kfremesnik a kon¢i vodomérem ve VDJ Sazava (déle téZ vodovod B). Tim je napojen na
vodovod A v pfedavacim misté specifikovaném v pfiloze &. 1 této dohody.

1.3. Shora uvedeny vodovod A a vodovod B spolu provozné souviseji, kdyz vodovod B je napojen na
vodovod A v pfedavacim misté specifikovaném spoletné s jeho technickym popisem v ptfloze &. 1
teto dohody. V pfedavacim misté vstupuje voda z vodovodu A do vodovodu B (dale jen voda
predana).

V predavacim mist& je mnoZstvi piedané vody zjistovano vodomérem.

V pfedavacim misté je moZné zjistovat jakost vody pfedané, zplsob a rozsah je uveden v &l. IV. této
dohody.

.
Predmét dohody

2.1. NR se zavazuje po celou dobu platnosti této dohody, sama nebo prostfednictvim jI uréeného
provozovatele, zajistit za podminek stanovenych obecn& zavaznymi piedpisy a touto dohodou
dodavani pitné vody pfedané ze svého vodovodu A specifikovaného v &l. I, bod 1.1. této dohody do
vodovodu B, v predavacim misté specifikovaném v pfiloze &. 1 této dohody, v limitnich mnozstvich,
uvedenych v &lanku VIIl. odst. 1 této dohody.
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Soudasn& se NR zavazuje zajistit jakost pitné vody pfedané dodavané P a dodrZovani vSech
jakostnich poZadavk( stanovenych platnymi pravnimi pfedpisy. Sou¢asné se NR zavazuje umoznit P
popfipad& ji uréené osobé (provozovateli vodovodu B) piistup k vodoméru na odbérném misté za
uéelem odbérl kontrolnich vzorku pitné vody pfedavané.

NR se zavazuje neprodlené informovat P a ji ur€enou osobu, provozovatele majetku B o zméné
jakosti dodavané pitné vody. Dale se NR zavazuje v dostate¢ném pfedstihu projednat s P planované
apravy, opravy, revizni prace nebo jiné zmény, které mohou mit vliv na jakost & zménu parametrd
dodavané pitné vody pfedané.

2.2. Zavazek NR die &l. I1., bodu 2.1. této dohody je pinén provozem vodovodu A, stalou pohotovosti a
pfipravenosti provozovatele vodovodu A zajistit bezpe&nou dodavku pitné vody predané jejim vtokem
piedavacim mistem dle pfilohy &. 1 z vodovodu A do vodovodu B.

2.3. Za poruseni zavazku NR dle &l. Il., bod 2.1. se nepovazZuje nezajisténi mnozstvi dodavek pitné
vody pfedané, & omezeni nebo pferuseni dodavek vody pfedané v pfipadech Zivelnl pohromy, pfi
havérii vodovodu nebo pfi mozném ohroZeni zdravi lidi nebo majetku a z dal$ich diivodd uvedenych
v § 9 odst. 5 zak. &. 274/2001 Sb.

Omezeni &i pferu$eni dodavky pitné vody predané, postup pfi odstrafiovani jejich pficin a dal§i prava
a povinnosti G&astnikd dohody v souvislosti s prerusenim & omezenim dodavek vody pfedané, se fidi
pravnimi pfedpisy platnymi v rozhodné dobé. V dob& uzavieni této dohody se fidi ustanovenimi
zakona & 274/2001/Sb. a provadéci vyhl. & 428/2001/Sb., s vyjimkou postupl upravenych touto
dohodou.

2.4. NR se zavazuje zajistit sama, nebo prostfednictvim jinych osob, zejména pak provozovatele
vodovodu A specifikovaného v €l. 1., bod 1.1. této dohody, na tomto vodovodu technické a provoznl
podminky umoZziujici fadné uzivani tohoto vodovodu a s nim souvisejicich zafizeni, zejména umoznit
P odebirani vody pfedané a zasobovani pitnou vodou piiedanou.

2.5. P se zavazuje po dobu platnosti této dohody zachovat pfipojeni vodovodu B na vodovod A
umoziujici vtok vody z vodovedu A do vodovodu B v pfedavacim misté specifikovaném v pfiloze &. 1
této dohody, pfipadné dal$ich pfedavacich mistech zfizenych v budoucnu.

2.6. P se zavazuje zajistit sama nebo prostfednictvim ji uréeného provozovatele vodovodu B, na
tomto vodovodu technické a provoznf podminky umozhujici jeho fadné uzivani a plynulé a bezpeéné
zasobovan| odbératelll pitnou vodou pfedanou. P je opravnéna tuto vodu piedanou odebirat
a zavazuje se zaplatit za to NR cenu stanovenou na zakladé ceny vody pfedané a jejiho odebraného
mnozstvl za podminek sjednanych touto dohodou.

2.7. Pokud se v této dohodé Géastnici dohody zavazuji pinit své zavazky a opravnéni, rozum( se tim,
Ze se zavazuji zajistit pinéni t&chto zdvazkl a opravnéni i prostfednictvim provozovatelli svych
vzajemné propojenych vodovodd.

1.
Méreni

3.1. Ugastnici dohody se zavazuji vzajemné se informovat o uréeni nebo zmé&né provozovatele svého
vodovodu provozné& souvisejiciho s vodovodem ve vlastnictvi druhého ucastnika dohody a o
opravnéni provozovatele pfedavat nebo pfebirat vodu druhému Ggéastniku dohody a/nebo
provozovateli jeho vodovodu, a to neprodlené.

3.2. Ugastnici dohody konstatuji, Ze NR umistit v pfedavacim mist& na své naklady nasledujici
zafizeni:

o vodomér pro méfenl mnoZstvi dodavané pitné vody predané ve specifikaci dle monté2niho listu
Vodomér zUstava v majetku NR.

P ma prévo prebirat Udaje z vodoméru NR a zfidit si na své naklady dalkovy pfenos udaji z tohoto
vodomeru pro svou potiebu.

3.3. NR se zavazuje predavat pfimo &i prostfednictvim svého provozovatele udaje o mnoZstvi vody
dodané do vodovodu B z vodovodu A v terminech pravidelnych (mésfénich) ode&tl provadénych
provozovatelem NR.
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3.4. Vodomér je fakturainim méfidlem, které musi splfiovat poZadavky stanovené zakonem
€. 505/1990 Sb., o metrologii. Podiéha ufednimu ové&feni podie platnych obecné zavaznych pravnich
predpisi a NR je povinen zajistit ov&fovani, tdrZbu, opravy a vyménu vodomeéru.

3.5. Ma-li P pochybnosti o spravnosti méfeni nebo zjistl-li zdvadu na vodoméru, ma pravo NR
pisemné pozadat o prezkouSenl vodoméru. Toto pravo Ize uplatnit nejpozdéji pfi vyméné vodomaru.
NR je povinna na zakladé pisemné 2&dosti P do 30 dnli ode dne dorugeni Zadosti zajistit pfezkouseni
vodomeru u subjektu opravnéného provadét statni metrologickou kontrolu méfidel, pfitemz P je
povinna poskytnout NR k odeftu i vyméné vodomé&ru nezbytnou souéinnost. P je opravnéna se
ucastnit prezkouSeni vodoméru a NR se zavazuje o terminu pfezkouseni vodomé&ru informovat 3 dny
pfedem. P ma pravo byt pfi odebranl vodomeéru k pfezkousen! pfitomna a ovéfit si stav vodomeéru a
neporusenost plomb. Pokud téchto svych prav nevyuZije, nemizZe pozdé&ji provedeni téchto dkont
zpochybiiovat. Vysledek pfezkou$eni vodoméru NR oznami P neprodlen& a to pisemné a souéasné s
tim piedloZI original nebo ovéfenou kopii protokolu o prezkoudeni vodomeéru.

3.6. Zjisti-li se pfi pfezkouSeni vodoméru vyzadaném P, Ze:

a) Udaje vodoméru nesplfiuji néktery z pozadavkl stanovenych zviastnim pravnim predpisem (zakon
€.505/1980 Sb., o metrologii, v platném znénf), vodomeér se povaZuje za nefunkZnl a naklady
spojené s vyménou a pfezkouSenim vodoméru hradi NR; stanoveni mnoZstvi dodané vody
pfedané se v tom pfipadé provadi podle skuteéného odb&ru ve stejném obdobi roku
pfedchazejicimu tomu obdobi, které je pfedmétem reklamace nebo Z2&dosti o prezkouseni
vodomeéru. V pfipadé, Ze takové udaje nejsou k dispozici, nebo jsou zjevn& zpochybnitelné,
stanovl se mnoZstvl dodané vody podle nasledného odbéru ve stejném obdobi roku, pokud se
uéastnici dohody nedohodnou jinak. Za obdobi k vypofadani na zakladé reklamace nebo Zadosti o
pfezkouseni se povaZuje obdobi od posledniho skutetn& provedeného ode&tu vodoméru
pfedchazejiciho skuteénému ode&tu vodoméru, na zakladé kterého doslo k vyméné vodoméru do
dne vymény vodoméru,

b) Udaje vodoméru splfiuji poZadavky stanovené zvlatnim pravnim pfedpisem viz pismeno a), hradi
naklady spojené s vymeénou a pirezkousenim vodomé&ru P,

¢) pozbylo platnosti ovéfeni vodoméru podle zvlatniho pravniho pfedpisu viz pismeno a), povazuje
se vodomeér za nefunkéni a postupuje se dale dle pismena a).

3.7. Zjisti-li se pfi pfezkouseni vodoméru vyvolaném NR, Ze:

a) Udaje vodoméru nesplituji nektery z poZadavki stanovenych zvi&stnim pravnim predpisem (zakon
£.505/1990 Sb., o metrologii, v platném znéni), vodomér se povazuje za nefunkéni a naklady
spojené s vymeénou a pfezkouSenim vodomeéru hradi NR; stanoveni mnoZstvi dodané vody se v
tom pfipadé provadi podie skutetného odbéru ve stejném obdobi roku pfedchézejicimu tomu
obdobl, které je pfedmétem reklamace nebo Zadosti o pfezkouSeni vodoméru. V pfipadé, Ze
takové (daje nejsou k dispozici, nebo jsou zjevné zpochybnitelné, stanovi se mnozstvi dodané
vody pfedané podle nasledného odbéru ve stejném obdobi roku, pokud se GZastnici dohody
nedohodnou jinak. Za obdobl k vypofadani na zakladé reklamace nebo Z4dosti o prezkouseni se
povazuje obdobi od posledniho skuteZn& provedeného odeétu vodoméru predchazejiciho
skutenému ode¢tu vodomeru, na zakladé kterého doslo k vymeéné vodomeéru do dne jeho vymeny,

b) udaje vodomeru spliuji poZzadavky stanovené zviastnim pravnim pfedpisem viz pismeno a), hradi
naklady spojené s vyménou a pfezkousenim vodoméru NR.

3.8. Jakykoliv zasah do vodoméru, zafizeni pro dalkovy odelet ¢&i dal$iho pfisludenstvi vodomeéru
nebo montazni plomby a plomby prokazujici ufedni ovéfeni vodoméru bez souhlasu NR je
nepfipustny. NR mé pravo zajistit jednotlivé Easti vodomeéru nebo jeho pfisiusenstvl proti neopravnéné
manipulaci. P je povinna dodrZzovat podminky umist&ni vodoméru stanovené NR.

3.9. NR neodpovida za Skody vzniklé P nedostatkem tlaku vody pfi omezeném zasobovani vodou, pro
poruchu na vodovodu, pfi pferuseni dodavky elektrické energie, pfi nedostatku vody, nebo z diivodu,
pro ktery je NR opravnén dodavku vody omezit nebo prerusit dle &l. V. této dohody, ani neposkytuje v
Zadné formé nahradni zasobovani vodou.

A dale neodpovida za zhorSenou jakost dodavané vody pfedané nebo nevyhovujici tlakové poméry
zplGsobené Spatnym technickym stavem vodovodu P. P prohlasuje, Ze tiakové poméry v mist& odbéru
vody odpovidaji podminkam, které byly uvedeny v dokumentaci schvéleného pfipojeni vodovodu B,
pokud plvodni stav neni po dobu platnosti této Smilouvy zménén pisemnym dodatkem k této
Smlouvé.
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V.
Jakost dodavané vody

4.1. NR je povinna dodavat P vodu pfedanou do odbé&rného mista v jakosti v souladu s prislusnymi
ustanovenimi obecné& zavaznych pravnich predpisli, zejména s ustanovenimi § 3 a 3a zakona
&. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a vyhlaSkou & 252/2004 Sb., kterou se stanovi
hygienické poZadavky na pitnou a teplou vodu a &etnost a rozsah kontroly pitné vody, piipadné
v souladu s poZadavky jakychkoliv jinych obecné zavaznych pravnich predpist, kieré vyse uvedené
predpisy nahradi.

4.2. NR je povinna zajistit kontrolu jakosti vody pfedané v Cetnosti a rozsahu stanoveném obecné&
zévaznymi pravnimi pfedpisy a rozhodnutimi &i stanovisky pfisludnych orgént a instituci v laboratofi
akreditované Ceskym institutem pro akreditaci, 0.p.s. na zaklad& normy CSN EN ISO/IEC 17025. NR
je povinna zajistit, aby vybrané laboratof provadéla kontroly jakosti vody pfedané véetné odbéry,
manipulace, konzervace, Upravy a analyzy vzork( vyhradn& akreditovanymi postupy. Pokud
ze zjisténych vysledkl odebranych vzorkl vody pfedané vyplyne, Ze jakost vody pfedané neodpovida
pozadavkim podle této smiouvy, je NR povinna o tom vyrozumét P ihned poté, co se o takové
skuteénosti dozvi, tedy i pfed dokon&enim analyzy v3ech parametrl vody pfedané v odebraném
vzorku. NR je povinna pfedavat informace o jakosti vody predané formou protokol v elektronické
nebo pisemné formé, a to ve IhGté nejpozdé&ji do 14 dni po odbéru vzorku. U€astnici dohody se pro
takovy pfipad zavazujl poskytnout si nezbytnou souginnost a pfijmout jakakoliv opatfeni, na jejichz
zakladé dojde k obnoveni a zajisténi jakosti vody pfedané podie této smiouvy. NR je povinna v
takovém pfipadé postupovat v souladu s poZadavky vyhlasky €. 252/2004 Sb. a neprodlené
vyrozumét P o vysledcich v8ech pfisluSnych analyz a kontrol a pfijatych opatfenich, jimiz ma dojit k
obnoveni a zaji§téni jakosti vody pfedané podle této dohody. P je opravnéna v takovém pfipadé
prerusit odbér vody pfedané na odbé&rném misté. V pfipad&, 2e P odebere od NR vodu pfedanou v
jakosti, kterd neodpovida poZadavkim v souladu s touto dohodou, NR odpovida P za ujmu, ktera ji
timto vznikne.

4.3. V piipadé, Zze NR porusi svou povinnost podle odst. 4.1. a odstavce 4.2., je P opréavnéna
provadét takovou kontrolu jakosti vody pfedané sama nebo prostfednictvim tfeti osoby na Gcet NR.
Tim nenl dotéeno prave P sledovat jakost vody pfedané dle svého viastniho uvazeni.

4.4. NR je povinna neprodiené, nejpozdé&ji do dvou hodin od zjisténi takové skute¢nosti, prokazatelné
vyrozumét P o nedodrZeni hygienickych limitl a jinych limith jakosti vody pfedané.

4.5. P je opravnéna zajistit si kontrolu jakosti vody pfedané a NR se zavazuje kontrolu jakosti vody
pfedané P umoznit. V ptipadé, Ze P zjisti kontrolnim odb&rem nedodrZeni n&kterého ze stanovenych
ukazatell jakosti vody pfedané na zakladé odbé&ru vzorkl vody pfedané na odb&rném misté, vyrozumi
o této skuteénosti neprodlené prokazatelnym zpisobem NR. Nebude-li NR souhlasit s vysledky
zjisténymi P, vyzve P k provedeni spole¢ného odbéru souvztaznych kontrolnich vzorkll vody piedané
v odbérném misté&, které piedaji k vyhodnoceni nezavislé laboratofi uréené dohodou obou G&astnikl
dohody.

4.6. Odbér vzorki vody pfedané v odbémém misté podie pfedchozlho odstavce musi byt proveden
nejpozdéji do 24 hodin od zji$t&ni vady jakosti vody pfedané. Jestlize NR nevyuzije svého prava se
kontrolniho odbé&ru vzorki zGéastnit, bude tento kontrolni odbér vzorkl proveden bez piftomnosti NR.

4.7. Jestlize NR porusi svou povinnost podle odst. 4.1. zavazuje se uhradit P vznikiou ajmu véetn&
prokazateln& u¢eln@ vynaloZenych nakladi a u$lého zisku. Pro vylougenl pochybnosti ugastnici
dohody prohlaujl, Ze zaplacena pokuta podle €l. XIl. této dohody se nezapo&itava na nahradu ujmy
a zaplaceni smiuvnf pokuty podle tohoto odstavce nevylu€uje narok na uplatnéni ndhrady ujmy.

4.8. P je opravné&na zapotitat narok na nahradu Gjmy podle tohoto odstavce proti jakékoliv penéZité
pohledavce NR vigi P.

V.
Zajisténi funkénosti
5.1. Ugastnlci dohody prohladuji, Ze si poskytnou veskerou moznou souginnost tak, aby bylo zajiténo
bezpeéné a plynulé provozovani provozn& souvisejicich vodovodid a aby mohli pinit obecné
zavaznymi pravnimi pfedpisy jim uloZenou povinnost dodéavek vody odbé&ratelim, zejména podle § 9
odst. 8 zakona, podle kterého je P povinna v pfipadé pferu$eni nebo omezeni dodavky vody svym
odbératellim zajistit nahradni zasobovani pitnou vodou v mezich technickych moZnosti a mistnich

wrwe

podminek a neprodlené odstranit pfi€inu pferudeni nebo omezeni dodavky vody.
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5.2. Ugastnici dohody prohlasuji pro ptipad, Ze pfislusna obec v samostatné plsobnosti upravi
zplsob nahradniho zasobovani odbératell pitnou vodou, budou se touto tpravou Fidit a vzajemné si
poskytnou souginnost k pinéni povinnosti vyplyvajicich z pfijatého zplsobu nahradniho zasobovani
odbératell pitnou vodou.

5.3. NR je opravnéna pferusit nebo omezit dodavku vody bez predchoziho upozornéni jen v
pfipadech Zivelni pohromy, pfi havérii vodovodu nebo pfi mozném ohroZeni zdravi lidi nebo majetku.
Preruseni nebo omezeni dodavky vody je NR povinna bezprostfedn& oznamit P.

5.4. NR je opravnéna pferusit nebo omezit dodavku vody do doby, nez pomine diivod prerugeni nebo
omezeni,

a) pfi provadéni planovanych oprav, udrZzovacich a reviznich praci,

b) nevyhovuje-li vodovod B technickym pozadavkim tak, Ze jakost vody ve vodovodu miiZe ohrozit
zdravi a bezpec&nost osob a zpUsobit $kodu na majetku,

c) pfi prokazani neopravnéného odbéru vody tj. pfed vodomérem nebo bez uzaviené pisemné
smlouvy o dodavce vody nebo v rozporu s ni

d) nebo pfes vodomeér, ktery v disledku zésahu P nezaznamenava nebo zaznamenava odbér mensi,
nez je odbér skuteény,

e) v piipadé prodleni P s placenim podle sjednaného zplsobu thrady ceny dodané vody po dobu
del$l nez 3C dnd.

5.5. Preruseni nebo omezeni dodévky vody je NR povinna oznamit P v piipadé pferuseni nebo
omezeni dodavek vody

a) podle odstavce 5. 4. pism. b) az e) alespofi 3 dny pfedem,
b) podle odstavce 5. 4. pism. a) alespofi 20 dni pfedem sou¢asné s oznamenim doby trvanl
provadéni planovanych oprav, udrzovacich nebo reviznich pracl.

5.6. V pfipadé preruSeni nebo omezeni dodavky vody podle odstavce 5. 3. nebo odstavce 5. 4. pism.
a) tohoto ¢lanku dohody je NR opravnéna stanovit podminky tohoto pferu$eni nebo omezeni.

5.7. NR je povinna neprodliené odstranit pfi¢inu pferuseni nebo omezeni dodévky vody podle
odstavce 5. 3. nebo odstavce 5. 4. pism. a) tohoto &lanku dohody a bezodkladné obnovit dodavku
vody.

5.8. V pripadg, Ze k pferuseni nebo omezeni dodavky vody doslo podie odstavce 5. 4. pism. b) aZ e),
hradi nakiady s tim spojené P.

5.9. NR neodpovida P za Skody zpisobené vySe uvedenymi okolnostmi za pfedpokladu, Ze byly
spinény podminky v&asného oznameni o omezeni nebo pieruseni dodavky vody.

5.10. Ugastnici dohody se zavazuji poskytnout si vedkerou moZnou soudinnost pii feSenl
mimofadnych a krizovych situacich, zejména pak v souvislosti se zaji§t&nim nouzového zasobovani
vodou.

5.11. Ugastnici dohody se zavazuiji zajistit vzajemnou spolupraci pii feseni mimofadnych a krizovych
situaci, poskytnout si veskeré nezbytné podklady pro zpracovani plani krizové piipravenosti a dalsich
krizovych plént, tykajicich se provozné souvisejicich vodovodii ve smyslu Planu krizové pfipravenosti
dle nafizeni viady &. 462/2000 Sb.

5.12. U&astnici dohody se zavazuji bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdji viak ve Ihité 5 dnti ode dne
ucinnosti zmeény skutecnosti rozhodnych pro pinéni, které je pfedmétem této dohody, oznamit
pisemné takovou zménu druhému G&astniku dohody.

5.13. Nestanovi-li obecné zavazny pravnl pfedpis jinak, neodpovidaji GZastnici dohody za spinéni
svym povinnosti podle této dohody, jestlize taste¢nému nebo Upinému splnéni povinnosti brani
udalost vy8si moci. To neplati, jestlize k udalosti vy$8i moci dojde teprve v dobg, kde povinny G&astnik
dohody byl v prodleni s pinénim své povinnosti. V pfipadé uddlosti vy$8 moci se Ihita ke spin&ni
povinnosti dle této dohody prodluZuje o dobu trvani udalosti vy$8i moci. Uastnik dohody, jemuz
spinéni povinnosti brani udalost vy$8i moci, je povinen neprodien® o tom vyrozumét druhého
ucastnika dohody pote, kdy se dozvi o vzniku takové udalosti, o zaatku a konci trvani udalosti vy3si
moci.
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VI.
Postup pfi odstrafiovani zdvad

6.1. NR je povinna udrZovat vodovod A v fadném a provozuschopném stavu tak, aby jeho provoz
nebo pfipadné zmeény jeho stavu nezplsobily jakoukoliv Gjmu P nebo tfetim osobam.

6.2. P je povinna udrzovat vodovod B v fadném a provozuschopném stavu tak, aby jeho provoz
nebo pifpadné zmény jeho stavu nezplsobily jakoukoliv Gjmu NR nebo tretim osobam.

6.3. Ugastnici dohody se dohodli, 2e budou vzajemn& spolupracovat pfi zpracovani planu rozvoje
vodovedil. Dale se dohodly, Ze pro provoz vodovodu A, respektive vodovodu B zpracuji samostatny
provoznl fad a zavazuji se je dodrZovat.

6.4. Ugastnici dohody se zavazujl umoZnit druhému G&astniku dohody nebo jim uréenému
kontrolnimu organu nebo kontrolni osobé& provadét kontrolu pinéni prav a povinnosti sjednanych touto
dohodou za pfedpokiadu, Ze sviij zamér provést kontrolu v&etné rozsahu a ucelu kontroly pisemné
oznami druhému uéastniku dohody alespori 24 hodin pfed pléanovanou kontrolou, nedohodnou-li se
jinak. U&astnici dohody se zavazuji poskytnout si pfi takové kontrole veskerou soudinnost a veskeré
podklady, které maji k dispozici. Nedohodnou-li se G€astnici dohody jinak, musi byt kontrole pfitomen
odborné kvalifikovany zastupce kontrolovaného u¢astnika dohody. Pfi kontrole jsou povinni dodrzovat
ustanoveni obecn& zavaznych pravnich pfedpist a provoznich pfedpisti zejména ve vztahu
k bezpe¢nostnim a hygienickym opatfenim a postupovat tak, aby bez vazného diivodu neohrozili
vykon prav a plnéni povinnosti druhého tcastnika dohody vyplyvajici z této smlouvy nebo z obecné
zavaznych pravnich pfedpisti. Ugastnici dohody se zavazuji k pisemné vyzvé umoznit pfistup
do vSech prostor souvisejicich s provozovanim provozné propojenych vodovod( za ucelem provedeni
kontroly pinéni podminek, jejichZ spinéni souvisi nebo je rozhodné pro pin&ni Géelu této dohody.

6.5. Nestanovi-li tato dohoda jinak, jsou Ggastnici dohody opravnéni poZadovat na druhém Géastniku
dohody v dodate¢né piiméfené Ihité a pifimé&fenym zpusobem odstranéni zévad v rozporu s touto
smiouvou, rozhodnutimi orgéni vefejné spravy nebo obecné zavaznymi pravnimi predpisy, zjigténymi
kontrolou dle tohoto &lanku dohody.

VIL.
Vzéajemna informovanost

7.1. Ugastnici dohody se zavazujl si pfedavat informace o havariich svého vodovodu, pokud je jimi
ohrozeno zasobovani vodou ve vodovodu druhého ugastnika dohody, pfipadné o dalgich
skute¢nostech, které mohou mit vliv na pinéni pfedmétu této dohody a o podstatnych zmé&nach
ve zplsobu provozovani vodovodu A nebo vodovodu B okamzité prostrednictvim dispeginkd.

Kontaktni osobou vlastnika vodovodu A je ve vécech smluvnich p. Reichova, tel. I HEN
Kontakini osobou viastnika vodovodu A je ve vécech provoznich Jifi Choutka, tel. Il IIN HEN
Kontakini osobou viastnika vodovodu B ve vé&cech smiuvnich je ing. Milan Hotovec, tel. 1IN N H
Kontaktni osobou vlastnika vodovodu B ve vé&cech provoznich je zastupce provozovatele viastnika
vodovodu B - Rudolf Cifka, tel. 602 464 708.

7.2. Zarovefi se uCastnici dohody zavazuji informovat druhého U€astnika dohody o planovaném
pferuseni nebo omezeni dodavky vody nejméné 5 mésicl pfedem.

7.3. U&astnici dohody se zavazujl vzéjemné si pfedévat informace dle §36 odst. (5) zak. &. 274/2001
Sb. a déle ve smyslu § 4 a § 8 odst. (11) zak. & 274/2001 Sb.
VIl
Specifikace nakladu a jejich kontroly

8.1. Ugastnici dohody sjednavajl kapacitni limity dod&vek vody pfedané:

Limit mnoZstvi dodavané vody: neni stanoven

Maximalni ro&ni mnozstvi v m>: neni stanoveno
Maximalni mnozstvi denni v m®; neni stanoveno
Minimaini mnozstvi denni v m®; nenl stanoveno
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8.2. Ukastnici dohody stanovi principy uréovani a schvalovani ceny pitné vody pfedané mezi
u€astniky dohody véetné navaznosti na investiéni plany na vodovodech GZastnik(i dohody
na piislusny kalendaini rok. Ucastnici dohody se zavazuji predb&zné& projednat z&sadni investice
majicich podstatny vliv na zvySeni ceny vody pfedané. Dale se zavazuji poskytnout si veskeré
podklady pro stanoveni ceny vody pfedané véetn& specifikace nakladl a dohodnout se o zplsobu
jejich kontroly.

IX.
Cena vody predané a zplisob plateb

9.1. Cena vody predané se stanovi kalkulaci v souladu s obecn& zavaznymi pravnimi pfedpisy,
zejména se zakonem o cenach, vyhlaskou & 450/2009 Sb., se zasadami platného vyméru
Ministerstva financi CR, kterym se vydava seznam zboZi s regulovanymi cenami, s pfihlédnutim ke
Komentafi k cenovym pfedpisim vztahujicim se k ustanoveni § 2 vyhladky & 580/1990 Sb.
a s ustanoveni zékona a provadéci vyhlasky a s pfedpisy je v budoucnu nahrazujicimi.

9.2. Cena vody pfedané pro rok uzavieni této dohody stanovena kalkulaci dle odst. 1 tohoto &lanku
dohody vy&e &ini: 8,43 K&/m® + DPH

9.3. P se zavazuje platit cenu vody pfedané podle skute¢né spotfeby méfené v souladu s piisludnymi
ustanovenimi této dohody bankovnim pfevodem na UCet uvedeny v dafiovém dokladu vystaveném
NR. Penézni zavazek P se povaZuje za spinény pfipsanim pfislusné astky na ucet NR uvedeny v
tomto &lanku dohody s tim, Ze Ihita splatnosti vystavenych dafovych doklad(i bude &init 21 dnll od
jejich doru&eni.

9.4. P je opravnéna bez zbyte¢ného prodieni reklamovat cenu vody pfedané u&tovanou NR uvedenou
v doruéeném dafiovém dokladu. V pisemné reklamaci P uvede reklamovanou &astku a divod
reklamace. Tato skute¢nost vsak nezbavuje P povinnosti zaplatit NR G&tovanou cenu vody predané
ve |hiité splatnosti pfislusného dafového dokladu. NR je povinna pisemné vyrozumét P o vysledku
reklamaéniho fizeni ve thité 30 dn ode dne doru&eni reklamace.

9.5. Dojde-li k chybnému odeltu nebo jinému zplsobu stanoveni mnozstvi vody predané nebo
k chybnému Gétovani ceny vody pfedané podle tohoto &lanku dohody, ma pfislusny u&astnik dohody
narok na vyrovnani nespravné Ultovanych castek. Piislusny ucastnik dohody je povinen preplatek
nebo nedoplatek vyrovnat s druhym G&astnlkem dohody ve Ihuté 30 dnli ode dne jeho zjist&ni
v reklamac&nim Fizeni podle pfedchoziho odstavce této dohody.

X.
Kontrola podminek

10.1. Minimalni ro¢ni Cetnost odb&rl a rozsah rozboril vzorkll pfedané pitné vody stanovi pfiloha &. 4
vyhlasky €. 252/2004 Sb., v platném znénl. Je-li voda pfedana dodavana jen po &ast roku (sezénné),
tetnost rozborl se umérné krati, nesmi vak byt men&i, nez uvadi nejniz$i kategorie pfilohy & 4
vyhlasky &. 252/2004 Sb., v platném znéni. Minimalni rozsah rozborl vzorkl vody pfedané stanovi
pfiloha &. 5 vyhlasky €. 252/2004 Sb., v platném znéni.

. XL
Reseni sporu

11.1. Veskeré spory se strany dohody zavazuji fesit smirnou cestou. V pfipadn& soudniho feseni
sporu je vécné a mistné pfislusny soud dle platnych pravnich pfredpist.

XIl.
Smluvni sankce

12.1. Pro pfipad prodieni kteréhokoliv i¢astnika dohody s pin&nim penézitého zavazku podle této
dohody, se povinny ucastnik dohody zavazuje zaplatit opravn&nému ugastniku dohody za kaZdy den
prodleni trok z prodieni ve vysi stanovené v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy.

12.2. Smiuvni pokuty podie tohoto Elanku jsou splatné bez zbyte&ného odkiadu poté, co povinny
Geastnik dohody obdrzi pisemnou vyzvu opravnénému uéastniku dohody kK jejich zaplaceni.

12.3. Zaplacenim smluvni pokuty podle tohoto &lanku neni dot€eno pravo opravné&ného uéastnika
dohody na nahradu $kody, véetn& nahrady Skody pfesahujici smluvni pokutu. P odpovida za $kodu,
kterou zpisobila NR poruSenim pravni povinnosti; touto $kodou jsou i naklady, které vznikly NR
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v souvislosti se zjisfovanim neopravnéného odbéru vody, v rozporu s podminkami této dohody.
NR odpovida za $kodu, kterou zplsobila P porusenim pravni povinnosti; touto Skodou jsou i naklady,
které vznikly P v souvislosti se zjistovanim vady jakosti vody pifedané v rozporu s podminkami této
Dohody.

XIll.
Moznost zmén

13.1. Tuto dohodu |ze mé&nit pouze pisemnymi Eislovanymi dodatky podepsanymi ob&ma uéastniky
dohody.

13.2. Podminky této dohody odvozené od ustanoveni obecné& platnych pravnich predpist platnych
v dobé& uzavieni této dohody (zejména zék. &.274/2001 Sb. a vyhl. &. 428/2001 Sb.) se u¢astnici
dohody zavazuji upravit v zavislosti na zméné téchto predpist ve Ihute 6 kalendéaifnich mésicl od
uéinnosti zmény pfedmétnych pravnich pfedpis, nebude-li v pfedm&tnych pravnich piedpisech
stanovena doba krat3|.

13.3. Prilohy specifikujici souvisejici vodovody a pfedavaci misto/a se v pfipadé jejich budoucich
technickych tprav a zmén budou vzajemnou dohodou ugastnikll dohody prib&Zné aktualizovat.

XIV.
Doba platnosti dohody

14.1. Tato dohoda se uzavira na dobu neuréitou.

14.2. Tuto dohodu je opravnén kazdy z U¢astnikll dohody vypovédét pisemnou vypovéd! doru&enou
druhému ucastniku dohody a to i bez udani divodu.

14.3. Vypovédni doba &ini 6 kalendainich mésici. Vypovédni doba podina béZet od 1. dne mésice
nasledujiciho po doru¢eni pisemné vypovédi druhé strané.

14.4. Uplynutim vypovédni doby kon&i platnost a zdvaznost této dohody. U&astnici dohody se
dohodli, Ze si poskytnou nejpozdgji ve Ihit€ 6 kalendafnich mésict pfed ukontenim platnosti této
dohody soucinnost v rozsahu nezbytném pro zajisténi plynulého a bezpetného provozovani provozné
souvisejicich vodovodl po skongeni doby trvani této dohody.

XV.
Zavérecna ustanoveni

15.1. Tato dohoda je vyhotovena ve &tyfech stejnopisech v Eeském jazyce, z nichZ kazdy ma platnost
origindlu a z nichZ kazdy ugastnik dohody obdrzi dva stejnopisy. Tato dohoda se Fidi platnymi a
aginnymi pravnimi ptedpisy Ceské republiky.

15.2 Dohoda byla schvalena usnesenim &. 9/17/21 na 17. zasedani zastupitelstvem méstyse Novy
Rychnov dne 3.2.2021.
15.3. Dohoda byla schvalena Radou Mésta Pelhifimova na své 51. schiizi, konané dne 16.2.2021.

15.4. Neplatnost ¢i nevymahatelnost jakéhokoli ustanoveni této dohody nemé vliv na ostatni
ustanoveni, kterd zlstavaji platnd a G€innéd a Ugastnici dohody se timto zavazuji k nahrazeni
neplatného ¢i nevymahatelného ustanoveni ustanovenim platnym a vymahatelnym, jehoZ zné&ni se
bude co nejvice blizit vali ugastnikii dohody vyjadfené v pavodnim neplatném ustanoveni tak, aby
t¢el a podstata této dohody byly zachovany.

Lo 7

V Novém Rychnové dne .7%.2. Zc4] V Pelhfimov& dne . \3: %2224

N

.R‘Qa starosika




Pfiloha €. 1 - Specifikace vodovod(

Vodovgd A:
ICME ICME 6110-746215-00248738-1/2 (Privodni fad Sazava)

Dalsi souvisejici pfislu$enstvi vodovodu A ve viastnictvi Mésta Novy Rychnova:

ICME ICME 6110-746215-00248738-1/1 (Vodovodni sit Sazava)
ICME IEME 6110-746215-00248738-2/1 (Jiméni a UV Sazava)

Vodovod B:
ICME 6110-718912-00248801-1/2 (Pelhfimov-zdroj Kfemesnik)

Dalsi souvisejici pfislusenstvi vodovodu B ve viastnictvi Mésta Pelhfimov:
ICME 6110-718912-00248801-1/1 (Pelhiimov - 1. tlak. pasmo)
ICME 6110-718912-00248801-1/3 (Pelhfimov - 2. tlak. pasmo)

Preddvacim mistem:
je VDJ Séazava p. €. st. 124 v k. (. Sdzava pod Kfeme&nikem.

Soufadnice JTSK: Y:-687796,86; X:-1127644,91 (GPS: 49.3974125N, 15.3310881 E). Toto
piedavaci misto je vybaveno pro mnozstvi pfedané pitné vody z vodovodu A do vodovodu B
méfidlem. Toto méfidlo je stanovenym méfidlem v souladu se zakonem &. 505/1990 Sh., o
metrologii, v platném znéni, a vyhlaskou &. 334/2000 Sb., v platném znéni. Méfidlo je ve
vlastnictvi vlastnika vodovodu A, ktery je povinen je udrZovat v fadném stavu. Méfidio je

umisténo ve VDJ, ktera je ve vlastnictvi Méstyse Novy Rychnova.
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Priloha €. 2 - Graficka pfiloha:

il o

- r,—_::»,.!
Vodovod A L

| VDJ Sdzava

| pozemek p. & st. 124 v k. G, Sazava pod Kfemednikem
| soufadnice S-JTSK: X=-687529,83 a Y=-1127985,40
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Priloha €. 3 - Provozni fad vodovodu A
Priloha €. 4 - Provozni fad vodovodu B
Priloha €. 5 - Smlouva s provozovatelem vodovodu A
Priloha €. 6 - Smlouva s provozovatelem vodovodu B

Priloha ¢. 7 - Montazni list vodoméru
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